Fengselspraksis.

Om tiltaleformen til fanger.

Det vilde veere interessant at erfare, hvorledes man i
denne henscende stiller sig i de andre nordiske riger.

I Danmark er praxis den, at alle frcllesfanger og de
fleste cellefanger tiltales med »Du«, medens der dog gores en
undtagelse for siidanne cellefangers vedkommende, der for
deres indswmttelse i strafanstalten have indtaget et hgjere
stade. I love og reglementer lades spergsmilet ubesvaret.

Det er givet, at alle fellesfanger ma tiltales pd samme
mide, medens der kan siges en del til fordel for i selve
straffuldbyrdelsens interesse at tillale visse cellefanger med
»De«, selv om man siger »Duc til de fleste; de samme hensyn
md jo imidlertid fore til al haevde en lignende adskillelse
mellem f{wellesfangerne som det principielt rigtige, selv
om »Du« er regelen. Burde man derfor ikke hellere til-
tale alle fanger uden undtagelse med »De«?

Man kan ikke betragle en sidan fordring som cn
sentimental hsevdelse af menneskerettigheder eller deslige.
Udgangspunktet er jo nemlig ikke, at man siger »Du« for at
lade fangen fgle sig ligesom nedsat i de meniges 2 klasse;
thi i s& fald mitte man ubetinget sige »Due til alle. Nej,
udgangspunktet er det rent historiske, at man i wldre tid



i langt stgrre omfang end nu sagde »Du« til alle, til hvem
man stod i overordnelsesforhold. Dette er imidlertid langt
fra tilfeldet nu. Ingen husbond i byerne siger »Due til sine
tjenestepiger, ingen hindvaerksmester til sine svende, ingen
kobmend til sine kommisser osv; kun til tyendeklassen
pit landet bruges denne form, men der har det overhovedet
ikke den betydning, da tyendet i almindelighed ogsii siger
»Duc til sin husbond.

»Du« klinger derfor i de llestes gren ganske anderledes
nu end tidligere, nwrmest lidt af foragt, slet ikke af patri-
arkalsk fortrolighed og har méske for mangen fange indeholdt
en daglig ydmygelse, vel skikket til at avle bitlerhed og
rejse en skranke mecllem hans foresatte og ham.

For at sige »De« til alle fanger taler ogsd den omsten-
dighed, at det selv i celle kun er de hgjere funktionewrer,
som besidde forudsetningerne til nogenlunde at gore
adskillelsen, si at fangen af de underordnede tiltales med
»Du«, hvoraf han naturligvisind slutte, at regelen er »Du«, men
al hans sociale prestige altsi dog har bevaret sig selv i
frengslet, om end den kun reftelig vurderes af dem, der
ere »dannede« nok til overhovedet at forsti sig pi sligt.

Og hvor er endelig grensen mellem »Due- og »De«-lan-
ger? Kraeves der nogen akademisk grad, for at blive tiltalt med
»De«, cller er pricliminzrexamen tilstrackkelig? Hvad mener
man om en handelsbetjent, e¢n underofflicer, en skolelerer,
en jordemoder, en syerske, en husbestyrerinde cller en
bondefpdt rigsdagsmand? »>En skgnssage, vil man svare;
ja vel, men skgnnet beror pi: hvad sagde vedkommendes
overordnede til ham i friheden? og svarct vil i vore dage
blive »De« undtagen som sagt for tyendeklassen pa landet,
der — daglejere iberegnet — i de danske strafanstalter i
drene 1861—85 neeppe har udgjort mere end ca. 28 pct
af alle fangerne*), for hvis skyld den gamle regel dog neppe
burde bibeholdes.

*) Ved dennc angivelse er gict ud fra, at forholdet mellem forbry-
derske tyender fra by og land er som forholdet i det hele taget
mellem forbrydere fra by og land, idet den foreliggende statistik



At overgangen vilde blive vanskelig er en anden sag,
mange vanskeligere overgange ere gjorte, og denne har jo
dog kunnet lade sig ggre i militeeretaten.

Resultatet bliver altsi: principaliter »De« til alle (miske
»Du« ved nedsettelse i klasse etc.), subsidizert »Duc til alle.

Stener Grundtvig.

Heller ikke 1 Norge er hverken ved lov eller reglement
truffet nogen bestemimelse om, hvorvidt fangerne skulle til-
tales med »Du« eller »De«. Imidlertid har det indtil for
ikke mange fir tilbage vieret en i al fald for strafanstalternes
vedkommende hwxevdet skik, at alle fanger tiltaltes med »Due,
[ strafanstalten for kvinder siger endnu sdvel direktgren
som de gvrige funktionwerer »Du« til alle fanger, forsavidt
de ikke undertiden ved at tiltale fangen ved navn sgger at
undgi tiltaleordet »Du«. En undtagelse skal dog legen
gore, idet han, s& vidt vides, siger »De« til alle fanger. 1
Akershus strafanstalt siger dirckigren »Due til hvilken som
helst fange, nar denne tiltales i andre fangers pihor; und-
tagelsesvis siger dog direktgren »De« i samtale med enkelt
fange, forsavidt denne cr en nogenlunde dannet mand.
Praesten siger, sividt vides, som regel »De«, oglicgen altid
»De«. De gvrige funktionwerer sige som regel »Du«. Hvor-
ledes det er med tiltaleformen til fanger i vort lands gvrige
strafanstalter, nemlig Throndhjems strafanstalt og bods-
ficngslel 1 Kristiania, samt hvorledes specielt jeg i denne
henseende stiller mig, vil fremgd al {plgende:

Lige siden jeg for mere end 30 ar tilbage som prakti-
scrende lege begyndte at komme 1 jevnlig bergring med
folk i ringere kar, arbejdere, husmeend, matroser, fiskere

ikke sondrer mellem tyende fra landet og byerne men kun med-

deler, at der har veret 52,18 pct. forbrydere fra landet, og at
tyende og daglejere i det hele have udgjort 56,80 pet.
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osv., har jeg brugt at tiltale dem alle med »De», for ikke
ved tiltalen »Due muligen at fornmrme nogen af dem. Til
sdvel andres som til mine egne tjenestepiger, syersker, ar-
bejdersker osv. har jeg ogsd altid sagt »De«. Da jeg i 1887
begyndte min fengselsvirksomhed som direktgr ved Thrond-
hjems strafanstalt, var det mig derfor stgdende at hgre,
at alle fanger uden undtagelse, ogsd de, der havde
vaeret i en noget bedre social stilling, “tiltaltes med »Du< af
alle funktionarer, selv al hvilken som helst al beljentene
eller opsynsmeendene. Jeg gjorde strax funktionarerne op-
merksomme pa min synsmide i denne henseende og med-
delte dem, at der fra min side sd langt fra skulde vecre
noget pilleg om at sige »Du« til fangerne, at jeg tveerlimod
gnskede, at de sagde »Dec i den udstraekning, som de
selv mitte finde rimelig. Selv sagde jeg :Dee til alle fanger
undtagen til de enkelte, der varc under 18 ar; til dem
sagde jeg »Du«. Nogen ulempe af, at der sagdes »De« il
fangerne, har jeg ikke hgrt tale om og heller ikke selv
market. Rigtignok hwendte det mig gentagne gange, at i
samtale med en fange denne sagde »Due« til mig, medens
jeg sagde »De« til ham. S& pudsig dette end kunde hgres,
generede det mig ikke, da jeg vidste, at der i tiltalen »Due«
ikke foreli nogen som helst uhsflighed. Jeg fandt det
tveertimod heldigt ogsit lige overfor sidannc fanger at be-
nytte tiltalen »De« for at strafanstalten, foruden isi mange
andre henscender at vaere en skole for dem og hjrlpe pi
deres opdragelse, ogsit i dette slykke kunde lere dem
folkeskik. At funktionarerne i sin optreden lige overfor
fangerne ere venlige og undgir at styde dem bidrager efter
min mening til at humanisere fangerne, uden at der derfor
i mindste mdide behpver at slis af pa fordringerne til
fangerne i opfyldelsen af deres pligter. Jeg har nu nylig
tiltridt bestyrelsen af bodsfengslet i Kristiania, Norges
eneste cellefengsel for fanger dgmte til strafarbejde. Ogsi
her var det for en del ar tilbage skik at sige »Duec til alle
fanger, men i de senerc dr har undtagelsvis veerel anvendt
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2De«.  Jeg har ogsd her gjort funktionmrerne opmarksomme
pa, at jeg siger »De« til alle fanger over 18 dr, og pi on-
skeligheden af, at man ved tiltaleformen undgdr at stgde
fangen. Da man hos betjentene eller opsynsmxndene
ikke vel kan vente det rette skon pa, i hvilke tilfielde »Dec
og i hvilke »Du« bgr bruges, har jeg ladet dem anmode
om si vidt mulig at sige »De« til alle fanger. For de gv-
rige funktionwrers vedkommende, tror jeg, det endnu bor
bero pi deres skgn, hvorvidt de i det enkelte tilfeelde skal
tiltale fangen med »De« eller »Due.

I vort lands distriktsfengsler, der alle ere cellefiengsler,
tiltale funktionwrerne, sividt jeg kender til det, fangerne
med »>Due eller »De« eftersom de finder det passende.

Kristiania, Februar 1893.

A. Daae.

Rorande tilltalsordet till fangar finnes vid de svenska
fiingelserne hvarken [Greskrifter eller nigon stadgad praxis.
Dock torde det allmiinna forhillandet vara, att fingar, som
ute i det fria samhiillet intagit en hogre social stiillning,
tilltalas med sitt lillnamn, medan de, som fore fingenskapen
tillhort de liigre samfundslagren, om de iiro ildre, tilltalas
med tillnamnet, och, om de #ro yngre, med »Due. Det
pistdas att en hogt stiende tjensteman inom fingvirden
uttalat den onskan, att fingarne madtte tilltalas med »Nie.
Men dd detta pronomen idet allmiinna umgiingeslifvet hogst
siillan anviindes som tilltalsord och for dfrigt sisom ordet
»du« tillhor numerus singularis, pd grund hvoraf den till-
talade i verkligheten anser det for ungelir lika hedrande,
om man tilltalar honom med »Du« eller »Ni«; si ir det
sannolikt, att om niimnde uttalade dnskan nigonsin skall
blifva mera allmiint efterkomman, det  dtminstone dréjer
liinge, innan sidant sker.

Sa fordelaktigt det iin kunde vara, att uti frigavarande

-afseende si viil som vid behandlingen af fingari ofrigt lik-
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formighet blifve giillande, synes mig likviil hittils i allmiinhet
foljda praxis ofver hufvud tagit vara den limpligaste. Ty
tilltalsordet till fingen bor ju vara sadant, att det for
honom hvarken kiinnes kriinkande eller smickrande. Men
det ena eller andra skulle tvifvelsutan blifva foljden, ifall
under hiirvarande forhillanden den unge tilltalades pi
samma siitt som den gamle eller den tillférene higt upp-
satte samfundsmedlemmen pd samma siitt som den, hvilken

tillhort samhallets afskum.
e [ reecs

Den gang, da Vridslgselille cellefengsel toges i brug
december 1859, blev spgrgsmilet fremsat blandt feengs-
lets funktionaxerer, om tiltalen til fangerne skulde veere »Du«
eller »De«. Spgrgsmilet 14 sa nert.  Cellesystemet med sin
individualiserende og rationelle fangebehandling, sin op-
dragende pavirkning pd den enkelte, sin bestraebelse for at
hgjne det moralske standpunkt hos fangen tilligemed selv-
agtelsen skulde bringes til anvendelse i stor udstrickning.
Sporgsmilet om tiltalen mitte sdledes ogsit komme {rem.
Dertil kom tidséinden, som jo alt den gang gjorde sig gocl-
dende i en anden tiltaleform til tyender og andre lige stillede
end det tidligere almindeligt anvendte »Duc.

Desuden gjorde cellesystemet det lettere, ihvert tilfclde
delvis, at benytte tiltalen »De«, medens ficllesskab 1 stral-
fuldbyrdelsen ngdvendigvis md fordre en fwlles tiltaleform -
ligeoverfor fangerne. Direktgr Bruun, som den gang var
cellefrengslets leder, gjorde gecldende, at »Da« betegnede
et fortroligere forhold mellem funktioner og fange, en for-
stielse hos den sidste af hans foresattes deltagelse for hans
mislige stilling, kortsagt bragte funktionzer og fange ner-
mere sammen. At Bruun var uddannet som feengselsmand
i anstalter, der for stgrste delen rummede jydske fanger,



hos hvem tiltalen »Du« endnu métte have den betydning,
som han hmvdede, bidrog vistnok til hans erfaringsmassige
opfattelse. Den almindelige tiltale til fangerne blev sidledes
ogsi 1 Vridslgselille strafanstalt »Du«. At der ligeoverfor
fanger, der hgrte til den bedre stillede klasse i samfundet,
sagdes »De« af forskellige funktionwrer folger af sig selv.
Af opsynsbetjentene var derimod ganske sikkert »Du« gen-
nemgdende tiltalen til alle fanger.

Jeg gjorde ovenfor opmarksom pd, at i fellesanstalter
lader en forskellig tiltale sig ikke godt anvende. Igvrigt
findes 1 de fleste lande nmppe nogen regel for tiltalen til
fangerne. Jeg er bleven gjort opmerksom pa, at i Baden
er tillalen til unge fanger »Due, ipvrigt ellers »Sic«, men
dog siges »lhre til alle, som i det fri liv erc vante til
denne tiltale. Ved denne undtagelse bliver den opstillede
regel cgenlig haoevet, idet det i mange tilfwelde bliver et
sken hos den enkelte {unktioner, der afgor valget. Velger
man -Du« som den almindelige tiltale, bliver det undtagel-
sesvis at sige »De« imidlertid ikke si stgdende for de
andre fanger, der tiltales med »Du¢, medens omvendt nér
den almindelige tiltale er »De« tiltalen med »Du« ganske
sikkerl ma foles som i ikke ringe grad nedsewttende.

For mig cr der et moment, som blandt andre kunde
foranledige til at onske tiltalen »De« som den almindelige,
nir der ikke er tale om bgrn. I en strafanstalt, som ogsiii
andre lignende institutioner, er det af vigtighed for anden
i institutionen, at der fra oven og ned til de laveste funk-
tionrer gir en heflig og human tone ligeoverfor de indi-
vider, den har med at ggre. Derved afdeempes den rihed
og brutalitet, som menneskenaturen i almindelighed har
noget af i sig. Der er ingen tvivl om, at tiltalen »De« er
et moment af betydning i si henseende, og ikke mindst
for opsynet.

Tiltalen »Du« herer sikkert ikke leengere tidséinden til;
den er kun en levning fra den tid, da swrligt enhver, der
havde med personer at gore, ‘som havde forset sig imod
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loven eller varet mistenkte derfor, betragtede sig pligt-
skyldigst som repriesentant for dyd og moral og i kraft
deraf skulde vise den pageldende sin foragt for hans lave
standpunkt ved at behandle vedkommende rat og brutal,
forst og fremmest ved at sige »Du« til ham. Denne op-
fattelse gik fra dommeren helt ned til den laveste politi-
betjent, fra frengselsdirektpren ned til den tarveligste op-
synsmand, og den er ganske vist i mange tilfielde endnu
ikke aflagt. Si vidt mig bekendt indeholder det ellers i
mange retninger omhyggeligt udarbejdede arrestreglement
af 7 maj 1846 intet om tiltalen til arrestanter. Swrligt
ligeoverfor sidanne vilde "det ganske vist vare gnskeligt,
om en bestemt tiltale fastsattes, og den miitte selviplgelig
vere »Dex, '
Fr. Stuckenberg.

Blatter fir Gefangnisskunde.
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